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nio, propretor de aquella’ provincia. Eaviaron:allaal
consul designado, Mareelo, eon orden de examinar @l
asunto, y silas circunstancias lo exigian, llamar el ejér-
cito de la Apulia y trasladar el campo de la guerra ada
Etruria. Este temor contuvo 4 los etruscos ymo'se mo-
yvieron. Los tarentinos habian enviado @ -pedir la paz.y
libertad de vivir segin sus propias leyes; y el Senado
aplazé su contestacion para la época del regreso dei
consul Fabio. Este afio se celebraron los juegos roma-
nos y los juegos plebeyos (1) en un solo dia: Fueron edis
fes eurules L. Cornelio Caudino y Ser.' Sulpicio’ Galbas
ediles plebeyos C. Servilio y Q. Cecilio Metelo. Se ha-
bia disputado 4 Servilio el derecho de ser fribuno del
pueblo ¥ se le disputaba el de ser edil, porque su (pa-

i Los jnegos plebéyos tenian por objeto recordar; la.cons
guista dé la libertad realizada por el pueblo en/ su. retirada al
] 3 Sacro. Ordinariamente sé celebraban i mediados del.mes
de Octubre darante tres dias; la costumbre obligaba & los edid
les & dar en aquella época una comida al pueblo. Distinguianse
estos juegos de los romanos en que los daban los ediles pleboyoss
¥ los otros los curules.

Los juegos romanos llevaban este nombre porque los fonddy

& al menos restablecid, Romulo, y se lamahan también grandes
porque se celebraban con més pompa y magnificencia que todns
los demas. Al principio se establecieron en honor del dies Coaz
nfid ade 88 oL on & las tres grandes diyi®

y a. Estos son los jnegos generald

8 con el nombre de circenses y fueron los mas

le Roma. Antes de gque Tarquino construyese él circay

1 en la isla de . Al principio solamente du:

indose poco 4 poco el gusto del pues

s & medida gue se eéncontraba Diis

ndolo la prosperidad de la republica, 5&

te muchos dias. Comenzaban con una proce:

v del Capitolio, terminando en el eirco. Lo prin-

o lo formaban los juegos -gimnisticos; aii:

y groserss representacionés:de
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dre, ' antigno’ tribunoagrario (1), qué por espacio‘de
diez ‘afios se: le ereyd asesinado’ por los boyos, vivia
#in- y-se tenia seguridad de que se encontraba en poder
delosenemigos (2).

. 0B el 'ano undécimo de la guerra pinica, entraron en
gargo M. ‘Marcelo 'y T. Quincio Crispino. Era este @l
(uinto’ consulado de Marcelo, si se tiene en euenta

‘(1_j Los romanos nombraban frecuentemente comisarios para
easos particulares de administracion, y les daban el nombre de
tiiunviros, porque los nombraban en nimero de tres. Asi, pues,
enando) querian fandar una colonia, ponian al frente de 1a emi-
gracion y encargaban de la distribucién de terrenos & comisa-
rigs nombrados para este efecto, con el titulo ‘de triunviros
ngrarios,
~6(2) 'Al hijo ‘del esclavo, segfin se ve por este pasaje, no se la
permitia ocupar magistraturas. En el derecho romano no ya-
110 jamas el principio de que todo prisionero de guerra era es-
clavo,' y' ‘como’ eselavo, ‘perdia todos los derechos; porgué la
pérdida ‘dela livertad arrastra la de todos los otros derechos.
Pero'la cantividad no destruia la antoridad paterna, al menos
mmediatamente. El estado de'los hijos quedaba en suspenso, ¥
patd determinar 'si habian sido hijos de familin 6 sui juris; ers
pecesArio esperar la muerte 6 el regreso del padre cantivo. En
el primer caso, vuelto a4 su pais el prisionero, se snponiaque no
kabia salido de 61, y por consigniente, que jam4is habia caido
én‘cselavitud; recobraba, pues, sus derechos de padre de fami-
laj hasta en cnanto al pasado, 6, mejor dicho, los conservabm
sin haberlos perdido jamas y sus hijos estaban bajo su potestad.
Tal'era la consecuencia de una ficcion de derecho, admitida
bajo el nombre de postliminium. Si por el contrario, el prisione-
¥o moria en poder del enemigo, sus hijos quedaban libres y su
igFis,) Algunos jurisconsultos, entre ellos Justiniano, entienden
que la libertad se entendia desde la época en que cayd el padre
en esclavitud.

La cautividad del hijo de familia suspendia también la anto-
ridad paterna, sin disolverla completamente, porque la'ficcion
del postliminium se aplicaba también al hijo de familia.

Esta ficeién tenia lugar en todos los casos en gue el prisio-
néro regresaba, bien recobrado del enemigo, bien rescatado 6 es-
¢spado de un modo cualguiera, con'tal de que no regresase, como
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aguel que, por una irregularidad, no pudo ejercer. Las
dos cénsules recibieron la Ttalia por provineia con dos
de los ejércitos consulares del afio anterior, porque en
Venusia habia otro entonces, que era el que habia
mandado Marcelo. De los tres podian elegir los dos que
quisieran, siendo el tercero para aquel a quien la suerte
designase 4 Tarento y el pais de los salentinos. En se-
guida repartieron las otras provincias & los pretores.
P. Licinio Varo tovo la jurisdiccién de la ciudad: P. Li-
cinio Craso, pontifice miximo, la de los extranjeros,
con orden de marchar adonde le e el Senado; la
Sicilia toed & Sex. Julio César y nto a Q. Clandio
Flamen. Prorrogaron por un afio su mando 4 Q. Fulvio
Flaco, que debia ocupar con una leg

: i6n la provincia de
Capua en reemplazo de T. Quincio. Igual favor se con-
cedié 4 C. Hostilio Tabulo, con el titulo de propretor en
Etruria, y las dos legiones de C. Calpurnio; 4 L. Veturio
Filo, con el mismo titulo en la Galia y las mismas dos
legiones que habia mandado durante su pretara. Como
I.. Veturio, obtuvo C. Aranculeyo, por un decreto del
Senado, que confirmo el pueblo, la prorrogacion de su
los legiones que tenia 4 sus

nsele, para la defensa de

la provincia, cincuénta naves que P. Escipién debia
enviar desde Espania. P. Escipion y M. Silano conser-
varon las Espanas y sus ejércitos. De las ochenta na-
ves que Esecipion habia llevado de Italia 6 cogido en
Cartagena, recibi6 orden de enviar cincuenta 4 Cerdena,
porque corrian rumores acerca del armamento conside-
rable que se hacia este afio en Cartago y de doscientas
naves cartaginesas que debian recorrer todas las cos-
tas de Ttalia, de Sicilia y de Cerdena. La Sicilia se re-
partié de esta manera: Sex. César recibié el ejéreito de
Cannas; M. Valerio Levino, prorrogado también en su
mando, debia tomar las setenta naves destinadas &
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4 aquella provincia y reunirlas con las treinta que el
ano anterior estuvieron en Tarento. Con esta flota de
cien naves podia, si lo consideraba conveniente. ir 4
talar'las costas de Africa. P. Sulpieio conserve su flota
¥ la provincia de Macedonia y Grecia por otro afio
mas. En cuanto 4 las dos legiones que se encontra-

ban cerca de Roma, no se cambié su destino. Per

mitiose a los consules hacer levas para atender a lgs

necesidades, y aquel afio concurrieron veintiuna legio
nes i la defensa del imperio romano. Encargdse al pre-
tor urbano P. Licinio Varo hacer carenar treinta naves
viejas, reunidas entonces en el puerto. de Ostia, y ar-
mar veinte nuevas, para que una flota de ecincuenta
naves cubriese la costa vecina de Roma. Prohibidse &
. Calpurnio alejarse de Arrecio con sus tropas antes
dela llegada de su sucesor, y se le recomendé lo mismo
que a Tabulo, que aténdiese muy especialmente 4 evitar
toda tentativa de sublevacion.

Los pretores partieron para sus provincias, retenien-
do 4 los ednsules asuntos religiosos. Hablabase de algn-
nos prodigios cuya expiacion parecio dificil. En Cam-
pania, decian en la ciudad de Capua, el templo de la
Fortuna, el de Marte y muhos sepuleros también, ha-
bian sido heridos por el rayo. En Cumas (tan cierto es
«ue hasta en las menores cosas la supersticién hace
intervenir a los dioses) las ratas habian roido los orna-
mentos de oro del templo de Japiter. En Casino, consi-
derable enjambre de abejas se habia posado en el Foro.
El fuego del cielo habfa herido en Ostia la muralla y
una puerta; en Cerea habia volado un buitre dentro del
templo de Jupiter y en Volsinia se habian tefido de san-
gre las aguas del lago. Para expiar estos prodigios se
celebraron rogativas durante un dia, y durante otros
muchos se inmolaron victimas mayores, aunque. sin
resultado, porque durante mucho tiempo fué inexorable
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la colera de los dioses. Las funestas. consecuencias de
estos prodigios cayeron sobre los céunsules, que paga:

ron por la repiblica. Bajo el consulado de. Q. Fulyio ¥
Ap. Claudio, P. Cornelio Sila, pretor. urhano, habia ces.
lebrado por primera vez los juegos apolinarios. (1. Degz;

pués imitaron su ejemplo los pretores de;la ciudadsg

pero oirecian aquellos juegos por el afig corriente, sin
fijar el dia de la celebracién. En este afio estalld-terri
ble epidemia en Roma y los campos, aungue cansopoy
cos estragos atendida su duracién. Para contener los
efectos de la calamidad, se hicieron rogativasen.tas
das las plazas de la ciudad; y P. Licinio Varo; pretor
de Roma, recibié orden de proponer al; pueblo. nna lay
en Ja que se haria el voto de: celebrar perfectamente

aquellos juegos y en dia fijo. Este mismo fué el primeno,
que- los,ofrecid, segun la ley, y los celebro el 3 de. sy

nio, dia consagrado. desde entonces 4 esta solemnidad.

La revoluecién de Arrecio se hacia cada dia mas graye
y alarmante para el Senado. Eseribidse 4.C. Hostilio
que pidiese inmediatamente rehenes a los arretinos,
se envio 4 T. Terencio Varo con facultades parareeibip
aquellos rehenes y llevarlos 4 Roma. A su llegada man;

d¢ Hostilio & una legién, que acampaba delante de la;

cindad, gue entrase en ella con las ensefias levantadas,
establecié. guardias en todos los puntos convenientess
convocd los senadores al Foro y les exigié rehenes. El
Senado pedia dos dias para deliberar: «;Rehenes en el

(1) Los j ios O en honor de A
taron entre las fiestas fijas hasta el ano de Ronx
ciéronse éstos jnegos por la interpretacion de algn

3 libros si 108, por lo que los decenvires sibil S6mpes

aban cierto papel en ellos, que consistia en saerificar un_buey
y dos cabras blancas cuyos cuernos doraban. En este dia se ce-
lebraban en Roma festines publicos ' delante de Ias casas. El
pueblo se coronaba de laureles para asigtir 4 estos. juegos, tes
niéndo Iugar la ceremonia en el eirco.
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acto,” exelamos ‘& manana os” arrebato todos' vuestros
hijos!s En'sernida mandé d los ‘tribunos militares | 4
los jefes de los aliados ¥ 4 los centuriones que guarda”
sen todas las puertas para evitar evasiones nocturnas:
peéro la lentitud'y negligencia con que se ejecutd esta
orden) permitié 4 siete de los principales senadores que
eseapasen ' éon sus hijos al obscurecer, antes de :;nr'
estuviesen colocados los centinelas en las 1;11"1‘?.:;.4.‘_\!
amianecer el 'dia siguiente, habiéndose reunido el Sena-
do‘en’el Foro, notdse su fuga y fueron confiscados sus
biknes. 'Toos demas senadores entregaron en rehenes'sng
propios hijos, én'ntimero de ciento veinte, que fuerdn
enfregados ‘4 C. Terencio para que'los llevase 4 Roma.
Porla relacion gue éste hizo al Senado, anmentaron Tos
témored, v ereyéndose amenazados de una ‘sublevaeién
gehieral de la ‘Efruria; se envio 4 Terencio a'la cabeza
de'tinalegion urbana, para guarnecer 4 Arreeio. (V. Hos!
titio"debia recorrer la provineia con el ofro'‘ejercito
v oprevenir toda ocasion de tentativa sediciosa. ‘Allle-
gdr.¢on su legién C. Terencio, pidié 4 los magistra-
dos las llaves de las puertas; contestdironle que no'las
endéntraban; pero persuadido de que en esta desapari-
cidn habia mala fe antes que negligeneia, mandé hacer-
lag'nuevas para cada puerta y tomo todas'las'medidas
necesarias para ser duefio'absoluto 'de la plaza. En un
aviso § Hostilio insistié sobre un punto; @& saber: que
no” habia franquilidad por parte de los etruseos, sino
mientras su vigilancia impidiese todo movimiento,

El asunto de los tarentinos dié lugar en seguida 4
vivos debates en el Senado, en presencia de Fabio, que
defendia entonces 4 'los 'que él mismo habia reducido
por las armas; los demés senadores estaban irritados y
asimilaban su falta 4 la de los campanios, pidiendo
para ellos igual castigo..Un senatus-consulto redactado
segin la opinién de Manio Acilio deeididé que la ciudad
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quedaria constintemente pelipada por Buarnicion #o-
mana, que los tarentinos no podrian silir dé’sus muri-
llas, ¥ que se revisaria el asunto completo ‘cuando Tt
lia se encontrase en situncién mas trantuila.’ En caanto
4 M. Livio. jefe de la’ fortaleza tarentina, 'su'causa ‘&
debatié con menos ardor: segin unos; eravn cobarde’a
quien debia censurar el senatus-constlto por haber ‘en-
tregado la ciudad al enemigo: 0tros opinaban que debia
recompensarse i un guerrero que habia resistido’cined
4Hos en la fortaleza, y que mas que nddie habid' eon-
fribuido ‘4 la reconquista de Tarentos’Pomaban’otros
4 Fermino medio, sosteniendo ¢ue incumbia‘a JGER S
gores ¥ no al’Senado conocer en este asunto: esta fuela
opition’ de Fabio. Sin embargo, afiadid que «&l tanibién
erefa que se debfa'd Levio' la reconquista. de’ Tarento,
dando 1o cesabuan de repetir en el Senddo sus‘amigos:
porque no se hubiese podido réconquistar de no haber-
16"l pédido.» El'ednsul T. Quincio Crispino partit‘con
soldados nuevos para ‘el ejéreito de Lucania, queé abia
mandade Q. Fulvio Flaco: Mareelo se encontraba ator-
mentado por muchos escripulos religiosos que le“réte-
afar én Roma: durante la guerra galica, enla batalla
de Clastidio, ofrecid un templo al Honor y el Valor, ylos
sncerdotes no ‘permitian su dedicacion, pretendiendo
que no podia dedicarse un mismo santuario 4 dos'divi-
fidades: si le Heria el rayo ¢ se realizaba algin prodi-
aio en el, seria’ muy dificil hacer las expiaciones. por-
que no se sabria & qué dios dirigir el sacrificio. En eiee-
to, ‘sezlin los ritos, no podia inmolarse una sola vie-
tima ‘4 dos divinidades, exceptuando determinados
casos. Elevose, pues, apresuradamente otro templo’ de-
dicado al Valor, pero no hizo la" dedicacién Mareelo,
viéndoge obligado 4 marchar 4 reunirse con sus rechu-
tas al ejéreito que habia dejado‘el afio ‘anterior en Ve-
nusia. Crispino emprendié ‘el sitio de Tocros en ¢l 'Bru-
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gio: ;prepcupandole la gloria de que habia cubierto 4
Kabio la toma de Tarento, habia hecho llegar de Sicilia
miquinas de toda clase y. hasta naves pdul‘a atacar la
eindad por el lado :del mar; pero levantd el sitio 4 la
notieia de que Anibal se acercaba desde Lacinia con
todas sus fuerzas y de que su colega, con el que queria
reunirse; habia salido ya de Venusia. Regresd, pues,
del Brueio & la Apulia, y los dos cénsules establecieron
susicampamentos enfre Venusia y Bancia 4 menos de
tres millas de distancia uno de otro. Anibal les siguid
a,esta provineia, después de parar el golpe que amena-
zaba 4 Liocros. Casi todos los dias acudian ardorosa-
anente los eonsules & presentarle batalla, creyéndose
seguros de vencerle si el enemigo se atrevia g, chocar
gontra-dos ejércitos consulares reunidos.

Anibal, que el afio; anterior habia Inchado, dos veees
con Marcelo, siendo sucesivamente vencedor y vencido,
¢omprendia que en otro combate con el ednsul tenia
jguales, probabilidades de triunfo como de. derrota;
pero contra dos consules, la lucha no era igual. Asi,
pues, dedicado completamente # la astucia, que era sn
anedio predilecto, solamente buséaba ocasién para una
emboscada: Entretanto trababanse ligeras escaramu-

zas entre los dos campamentos, quedando equilibrados

log resultados. Persuadidos los consules de que podia
pasar de aquella manera el verano, y que no ers posi-
ble emprender 4 la vez el sitio de Locros, eseribieron a
Ja;:Cincio que pasase de la Sicilia 4 Loeros con su flota;
¥ para estrechar al mismo tiempo la plaza por tierra,

.dirigieron 4 aquel punto una parte del ejéreito que

guarnecia 4 Tarento. Enterado Anibal de este proyecto
por, algunos, habitantes de Thurio, envié tropas para
geupar el camino de Tarento. 'Tres mil jinetes y dos
mil infantes se emboscaren en Petelia al pie de una
icolina. Los romanos. cue avanzaban sin haber explora-
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do el camino, cayeron én'el Tazo, déjands dos mil'fuer-
t0s ¥ cerca de mil quinientos prisioneros.” Log r.'lm-nais
huyeron, se dispersaron por los bosfues ¥ 1os camipos
J regresaron 4 Tarento. Entre ‘el campamento delos
cartagineses y el de los romanos meditba und altura
L'ui::.v;\:-: de bosque, que ninguno 'de los dos ein;’!rcim&;
h:ih?:: ocupado al principio: los romanos porqu(; 1o ‘¢o-
nocian el lado que miraba al enemigo;” Anibal porquela
consideraba menos 4 propdsito In‘{r:: su c:unlp;nnez:to
(ue para una emboscada. Durante la rioché Hizo' pasar
:i‘lll :"ll_‘_'l}l‘:ur-' turmas de nimidas, y las oeultden €l'ééfifro
fl‘-\! bosque, con prohibicion de' dejar el puesto’duriinite
el .rlm. temiendo que él' brillo de las armas‘led’ deseh-
briese de lejos. En el campamento romano decian todos
I.' era Hecesy rio :l.;u"tuh::‘:trse de ‘aquella colina y forti-
) it . oo amplaias o8

: 3 Sstiniy i cCunstancia 1mpresiono a
iarcelo. «Pues bien, dijo’ dsu cole vamos nosotyos

reconocerla con algunos 'jinetés. Viendo por mités-
lros mismos ojos, decidiremos con mas seguridad.»
e ino y partieron al'frente de ' doscientos
vemte jmetes, de los que cuare ) :
sl s :;-.1. cuarenta eran de Fregelas
y 1os demis et Con ellos'iba M. Marcelo, hijo del
consul, v A :

Aecedio 'Crisp

0, los dos tribunos militares, asi'do-
mo't iaRIBe N ated 'AaTak Glsads :
\. ; n1os jeies de los aliados L. Arennio ¥y Mario
Aulio! Hase dicho aiie sawal di r : :

(..;‘,;-.- lase dicho qu .H!I_u'l dia ofrecié Marcelo un'sa-
FHICIO ¥ que Ia primera vietima presentd el hirado'sin

cabeza: el arispice vig i
AbEZa: el aruspice vi6 con témor seguir una sefial de-

masiado feliz a4 un primer presagio tan vicioso yiu-

nesto.

¥kl LIy, 1
Por lo demis, Marcelo ‘deseaba tanto pelear con’ Afi-
su campamento- bastante cerca
Taad : = &
‘ go. Aquel mismo dia; ‘al salir de 'las émpali-
zadas, dié orden 4 los soldados'de ‘estar dispirestos 4
a altura‘que-ibadte-

recoger t’] ],”‘-:”r. v S’_"_W‘.?}‘]r' ki 1
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gonocer- era posicién  ventajosa. La llanura era poco
extensa delante, del campamento y hasta la colina el

_eamino. estaba despejado -y completamente deseubier-

to..‘Habian . colocado un nimida en observacion, no
porque. Anibal:contase con ocasién tan excelente, §ino
para. poder sorprender 4 - los romanos aislados que
se separasen demasiado del campamento al ir en busea
de lefia G forraje. Este hizo sehal i sus companeros
para que saliesen 4 la vez de su emboscada; pero, 10s
que debian presentarse enlo alto de la colina para hacer
frante 4 los romanos, no se presentaron hasta que die-
ron. tiempo, & los otros nimidas para rodear al enemigo
¥ cortarle la retirada. Hechao esto, aparecieron todos a
la vez.y.8e lanzaron con fuertes { ritos sobre los roma-
nos.. Vieronse, pues, los cénsules sorprendidos en me
dio del valle, sin poder ni ganar la altura ocupada por
el.enemigo, ni volver sobre sus pasos entre las turmas
que les rodeaban por la espalda, Sin embargo, el com-
bate pudo durar mis tiempo si la fuga de los etruseos
no hubiese aterrado 4 los otros, A pesar de esta deser-
o6, los frezelanos no abandonaron el campo de batalla
mientras que los consules, que no estaban heridos; sos-
tivieron su dnimo con la palabra y el
propio. valor. Pero cuando les vieron h
y que Marcelo, aleanzado por un lanzazo, cala 1mori-
bundo del caballo, los pocos que guedaban huyeron
haeia el cénsul Crispino, herido por dos venablos, y. el
joven Marcelo, herido también. A. Manlio, tribuno mili-
si como también Manio Anlio, ino

cayo pri-

tar, quedo muer
de los jefes de los aliados; el otro, L. Arenio,

sionero. Cinco lictores de los consules guedaron Vivos

en -poder del enemigo; los demds sucumbier
ron.con el consul; cuarenta y tres jin
¢l combate 0.en

ros. Acitdbanse ya en el can
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socorro de los eénsules, cuando seviédlegar4 Crispine
¥.al hijo de su colega, heridos los dos;icon. los débiles
restos de aquella expedicidn tan desastrosa. Iia muerfe
de Marcelo, por otra parte tan deplorable; lo fué espe-
cialmente 4 causa de la imprevisién: que 4 suédad, que
pasuba de los sesenta anos, le habia hecho olvidar da.
experiencia de un general veterano, arrastrdndole s
aquel lazo fatal, tanto para él como paraisuicolega y
¢asl para la republica entera. Seria entrar en largad di-
gresiones querer dar cuenta de los diferentes relatos de
los historiadores acerca de la muerte de Marcelo:Sola=
menfe hablaré de L. Celio, que da tres: versiones’difé-

rentes, fundadas, una en la tradicién, otraien: el elogio

iinebre pronunciado por el joven Marcelo; que asistid
al combate, y la tercera por sus propias.investigadios
nes, que presenta como muy exactas. Porlo demds; en
esta diversidad de opiniones, la mayor parte dieen:que
salié del campamento para ir 4 la deseubierta, y todos
gue cayd en una emboscada.

Creyendo ;Anibal que la muerte de un eérnsulbyde
herida del otro habian sembrado espanto entre los enes
migos, quiso aprovecharla oeasion y trasladd en seguis
da;su campamento 4 la eminencia en que se verified el

combate. Alli encontro el cadaver de Marcelo (1) lque

mando sepultar. Asustado Crispino por la muerte (de
su colega y por:su propia herida, partié 4 favor de'ls
noche siguiente, gand las montafias mds inmediatas;
¥ establecié su campamento en la cumbre mds alta g
segura. Entonces se entabld entrelos dos generales lus
cha de astucia, por una parte para tender lazos ¥ por
otra para burlarlos. Con el cadéver de Marcelo ‘cayd su
anillo en poder de Anibal. Temiendo Crispine que ek

(1) Segin. Appiano, Anibal contempld por algun tiempo el

cadaver de Marcelo, ¥ viéndole eubierto'de Heridas por delante,
dijo: “Buen soldado, pero mal general.
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general) cartagings’ lo” empledse’ como instrimento’ de

engano yoastueial envié mensajeros 4 todas las ¢inda-
des vecinas‘paraanunciarles que su colega habia miier-
toj-que ¢l enemigode habia apoderado de su anillo, ¥
gue debfan“desconfiar de toda carta escrita 4 nombre
de Marcelo " Acababa de presentarse en Salapia el ment
sajéro del cénsul, cuando trajeron una carta de Ani-
bal;seserita & riombre de Marcelo, en la que decia qué
<@ larnoche siguiente llegaria 4 Salapia y que la guar-
nicién-debia‘estar preparada por si necesitaba sus ser-
vicios.»! No ‘eayeron ‘en el lazo los habitantes, compren-
diendo  que Amibal; tan furioso por su’ deféccion comb
porila pérdida’de sus jinetes, buscaba ocasion de ven-
ganza: Despidieron al desertor romano’ que habia' ses-
vido dé mensajero, para que la’ guarnicion tomase lag
disposiciones convenientes sin testizos; y los' habitan”
tesise-colocaron sobre las murallas y en 16s puntos que
eonvenia guardar. Aquella noche se reforzaron los cens
tinelas de las puertas con especial cuidado) y’ aquella
poridonde se esperaba al ¢nemigo se confié 4 16 ' mis
escogido de la guarnicion. Anibal llegd cerci'de la cuar-
taovigilia, llevando &4 vanguardia los’ desertores roma=
nos armados-d la romana. Cuando llégarondla pusitd,
hablaron enlatin 4 los guardias, les llamaron y manda:
ran abrir: «Es el ¢énsuls decian. Los guardias, que fin-
gieron despertar 4 sus gritos, se removieron, se agita-
ron en desorden y movieron la puerta: El rastrillo éstaZ
ba caido y cerrado; levantdronlo con palancas'y ‘cuerdas
y:lorsuspendieton 4 la’' altura suficiente para que pu-
diese pasar un hombre de pie. En cuanto’ vieron’libre
la‘entrada'se precipitaron los desertores a porfia. Unos
seiscientoshabian penetrado ya en la ciudad, ¢uando
de pronto soltaron la cuerda y el rastrillo cay6 con es-
trépito. Una. parte de los habitantes cayeron sobre los
desertores, quienes, como soldados en marcha que lle-
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eran - cindad amiga, levaban colgadas-las mrmasiddla
espalda; otros, desde lo alto de'las:murallas y de la
torre que dominaba la puerta; rechazaron al°enemigo
con piedras, palos y venablos."Viéndose :Anibal cogido
enr sus propios lazos, se retird ¥ tomd'ebeaniino de Lo-
cros para hacer levantar el sitio que Cincio estrechaba
vigorosamente con el material y las maquinas de toda
clase traidas de Sicilia. Magdn desesperab#l yade defen-
der y conservar la plaza, cuando la muerte de’ Marcelo
lednfundio alguna esperanza. Muy pronto supo ‘por-an
mensajero que Anibal, precedido por-la caballeria: mj-
mida, avanzaba en persona con toda la rapidez posilile
a'la cabeza de swinfanteria. A las primeras senalesque
le anunciaron la aproximacién de los nimidas, mandd
abrir las puertas y ataco bruscamente al’eneémigo: Al
prineipio, lo repentino del ataque, mas'bien queld igual-
dad de-fuerzas con los romanos, mantuvo dudoso/el
combate. Pero @ la llegada de los mimidas, ‘el espanto
cundid ‘entre los romanos, que huyeron én desorden
haeia el mar y-se reembarcaron, abandonande- los: ins-
trumentos y las maquinas ‘que’ servian pard batirlas
murallas. De esta manera hizo levantar el sitiorde’ Lo-
cros la llegada de Anibal.

Cuando supo Crispino que Anibal habia partido para
el Brucio, encargé al fribuno. militar M. Mareelo que
lievase & Venusia el ejército que habia mandado suco-
lega. En cuanto a él, se dirigié & Capua con sus'legio-
nes, costindole mucho trabajo soportar el movimiento
de la litera: tan dolorosas eran sus hefidas. Para dar

u

la noticia de la muerte de su colega y de su propio pe-

ligro, escribié 4 Roma, diciendos: «que no podia acudir
a'la ¢iudad para los comicios, porqué rio se encontraba
en estado de soportar las faticas del viaje: ademds le

inquietaba Tarento, porque temia que Anibal cayese

HISTORIA ROMANA, 363

que- le:r envidsen’ como legados’ hombres hibiles eon
los que pudiese ponerse de acuerdo acerca de las ne-
cesidades: de la repablica.» La lectura de esta caria
produjo profundo pesar por el cénsul que habian per-
dido y graves temores por el otro. Envidse, pues; i
Q: Fabio; hijo; al ejército de Venusia, y tres lezados
marcharon con el eonsul; siendo estos Sex. Julio Cesar,
1. Licinio Polio y L. Cincio Alimento, que hacia pacos
dins habia regresado de Sicilia. Estos llevaban encargo
de deeir al cénsul que si no podia trasladarse 4 Romia
para los comieios, nombrase en territorio romano un
flictador para presidir la asamblea (1), En elicaso de
gue el eénsul hubiese partido ya para Tarento, decidia-
$eque el pretor Q. Claudio llevase suslegionesdla eb-
marca dondé hubiese mis ¢indades aliadas que defen-
der.: Durante este verano; M. Valerio pasé 'de’ Sieilia a
Africh 4l irente de una eseuadra’ de cien naves, desem-
bareé en Clypea y exténdié 4 lo lejos la devastacion,
encontfando apenas algunos destacamentos: kn segui-
da se reembarcaron precipitadamente sus soldados & la
inesperada noticia de la llegada de una flota cartagine-
sa fuerte de ochenta y tres naves. El romano lés libré
combate cerca de Clypea y quedd vencedor, tomsa 1do
al enemigo diez y ocho naves y dispersando el resto;
:'-:;:1'1-.4:_111{'1'1 al puerto de Lilibea con inmenso mm:_
fruto de su correria en Africa y de su victoria naval.
También en este mismo estio, solicitado Filipo'por 1os
aqueos; les suministré socorros contra Maeanidas, fi-
nto de dictador
mAS para BT T este derechc,
y de la rep
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rdno’de’Esparta, que talaba d sangre.y fuego sus-fron-
teras, y contra los etolios; cuyas tropasthabian atraves
sado el estrecho que separa 4 Neupacta de Patras {en
el:pais le llaman Rhion) y devastaban-igualmente: la
Aleaya.: Deciase también que Attalo, rey deiAsia &
quien los etolios en su ultima asamblea habian confe;
pidola magistratura suprema de su liga; iba & pasar &
Europa.

Filipo pasé, pues, 4 Grecia, y cerca de Lamia engon-
trd a-los etolios, al mando de Pyrrhias;: elegidopretor
aquel afio; con Attalo, que estaba ausente. Pero,este
principe les;habia enviado auxiliares; y;en sus filag
tenian ademds mil soldados de la flota romana; queles
habia suministrado P. Sulpieio. Filipo veneid;dos ve-
ces Pyrrhias y su ejéreito, costindole los dos combar
tes cerca’'de mil hombres. Los etolios cedieron entonces
abtemor yse encerraron en las murallas de Lamia; Fit
lipo Hevo!sns:tropas 4 Falara, cindad situada sobre gl
golfo’ Maliaco, muy populosa en otro tiempo, 4, cansa
de su excelente puerto, por la seguridad de las ensenar
das-inmediatas y por/las demds ventajas que ofrecia por
tierea y'por mar. Alli acudieron los legados de Ptole-
mieo; rey de Egipto,.de' Rodas, de Atenas y de Chia,
con la misién de poner fin 4 las des#venencias de: Fili-
po y delos etolios, quienes tomaron por mediador en-

tre:los principes-inmediatos 4 Amynandro, rey de los
athamanos; Si tantos pueblos se inquietaban, no erg
en-favor delos etolios, cuya altivez se avenia mal con
el cardeter de los pueblos de Grecia; sino en odio de Fi-
lipo ¥ desu poder, que lo considéeraban muy amenaza-
dorparala libertad si se mezclaba en los! asuntos -de
(Grecia. La discusién de la paz se aplazé- para la asam-
blea de los aqueos, sefialindose lugar y dia para sare
union, obteniéndose hasta entonces Ir:‘.;__fn:\. por treinta
dias. Filipo atravesé en seguida la Tesalia y 1a Beoeia,
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v fiarehé a:Caleis; en'Bubea, ‘para cerrar la enteadade
108 puertos y él'aceeso i las costas & Attalo, que segu
decian | navesaba hacia aquella isla. Dejé alli fnerzas
sufieientes para rechazar 4 aquel principe, si por cas
sualidad se presentaba en su ausencia, y seguido e
alziinos jinv-ica y de sus tropas liger: 1.-nrti(3‘]mrlu
Aggod. Por' ivetacion undnime del pueblo habiasele
conferido la presidencia de los juegos herenos [y me:
Menos, ‘e virtud de la pretensién que tienen los reyes
46 14 Miicedonia de ser originarios de Argos. Despues
A 1aoeelebracion ‘de los juegos herenos,aloferminar
ki fiesta, (partio -para Egio, donde estaba c|p|1vn:ua'ifx
desde muchotiempo la asamblea de los aliados. Habld-
go'allilde poner término 4 la'guerrade Etolia; con objé-
t5 de fio- proporcionar & los romanos 6 a .\It:lll‘.l pretexto
para entrar en Greeia. Pero antes de terminarla‘tregea

168 etolios destruyeron aquel plan, en ecuanto’ supieron
1 3 . H '3 > I‘ o I, L “
que Attalo habfa llegado 4 Egina y que ia flota romana
1
i

faiideaba en Naupacta: Introducidos en la asamblea de
log aqueos, en la quese encontraban los 11|i:~‘;m..5 legados
que Habian tratado dela paz en Falaraj quejaronse :\1‘
sHndipio ‘de aleunas ligeras iniracciones de la ferdel
imt:ul.o. cometidas durante la tregua; en seguida decla
raron que, pard terminar la guerra;era innlﬁ:i_wn.-:ahh'
¢ue los aqueos devolviesen Pylos a los mesenios, ‘que
s restituyese la Antitania 4 los romanos y el pais.de
los ardyeos & los reyes Scerdiledos y Pleurato. Indig-
nado ]-'ill;m al ver que los vencidos querian imponer In
lav al vencedory contests: «Que si habia escuchado pro-
posiciones/de paz, si habia consentido en una tregud,
no fué eon la esperanza de que los etolios permanecie-
gen tranquilos, sino’ para’ demostrar 4 los aliados que
queria’lal paz y que ellos solamente buscaban pretex-
tos para la guerras Disolvié, pues, la :‘L.'-‘Fll:l-h‘li‘ﬂ. sin
aiuese hinhiese  llegado d mingin arreglo; ‘dejé cuatro
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mil hombres 4 losiaqueos ‘para su’deiensa v Tecibi6 de
ellos cineo naves largas, que queria reunit con' la flota
cartaginesa y con las naves quele enviaba Prasias, rey
de‘Bitinia, y dar batalla 4 la flota roniana, dueiia desde
mucho tiempo, del mar en aqnellos parajes; Entrétanto,
regresé @ Argos; acercabanse los juegosnemenos! §'ne
querian quelos celebrasen sin él. ]
Entregibase por completo el rey 4 la solemnidad ‘de
los' juegos, v dedicaba aquellos dias 4 'la'molicié ¥4
excesos peligrosos en tium]w de guerra, ‘¢uando P. Suk
picio,jalejindose de Naupacta, fondeé entre Sieyona'y
Corinto, entrecando 4 la devastaeién aguel h,-rkrirori:}
famoso por” su fertilidad. La noticia-distrajo de'1os jueé:
gos'al rey; partié apresuradamente’ con su caballeria;
mandé #la infanteria que le‘siguiese, cays de improvi-
S0 8obre los romanos, desparramados aii;lf v alli en'los
camposycargados de botin, y los rechazd hastd sus'na-
ves. La flota romana recresé a Naupacta con los déhi-
les'restos de’ su presa. Filipo terminé enténees 1os jies
£os, en medio de grande afluencia de c;-pvcrrulr::}es.
:.nuu--m:ul:; con el rumor de aquella victoria tan poco
importante, ‘ciertamente, pero'consezuida sobre’ roma-
nos; celebrandose las fiestas' con entusiasmo verda:
deramente general. Laalegria fué mucho mas intensa
porque el rey, despojandose de la ‘dindema. del manto
¥y de todas 1as demis insignias reales, sé ponfa al ni-
vel de los simples ciudadanos, espectéeulo muy agra-
dable para eiudades libres. Con esta’ conducts hubiése
heeho esperar el restablecimiento de‘su libertad. si su&
mlmw\ excesos no hubieran difundido 'por todas partes
la deshonra y el luto. Veiasele, en ‘efecto,” correr noche
y dia con uno 6 dos eompafieros de placeres, penétrar'en
las easas para ultrajar log maridos; ¥ afeétando descens
der i la eondicion de particular, éntreparse & disolicion
tanto més grande cuanto'eva ‘menos visible, De'esta
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manera aguella libertad que hacia vana para los ofros;
la utilizaba en; pro de-su licencia; porque no siempre
usaba del oro ylas caricias, sino que empleaba: tam-
bién. la. violencia para satisiacer sus brutales pasiongs:
:Desgraciado el @sposo 6 el padre cuya importuna vigi-
lancia ponia obstdeulo 4 los caprichos del monareal A
uno de los aqueos principales, Arato, le arrebaté la es-
posa,, Polieracia, quien seducida por la esperanza de
campartir el lecho del ey, se dejé llevar al fondo de la
Macedonia; En medio de estas torpezas pasé la solem-
nidad . de los juegos nsmenos. Algunos-dias después
partié Filipo para Dymas, con objeto de lanzarla guar=
nicion etolia que los eleos habian llamado y recibido
en aquella cindad. Cycliadas, primer magistrado.de los
\queos, acudio con ellos al encuentro del rey, cerca de
Dymas; éstpsno perdonaban i los eleos haberse: sépa-
rado de su liga, y odiaban i los etolios, & quienes acu-
saban de haber llamado sobre ellos las: armas romanas.
Reunidos los dos ejércitos partieron para Dymas y atra-
vesaron el Lariso, que separa el territorio: de aquella
cindad del de los eleos.

El primer dia que pisaron el terreno enemigo; lo dex
dicaron & su devastacion; al siguiente se acercaron i la
ciudad en orden de batalla, precedidos porsu caballe-

, cuyas maniobras debian sacar de las murallas dalos

etolios, dispuestos siempre 4 las salidas. Ignoraban que

Sulpieio habia pasado de Naupacta & Cylena con quins
cenaves, desembarcando alli cuatro mil hombres, ¥
apravechando la obseuridad de la noche para ocultar
su_marcha 4 las miradas, habia entrado en Elis. Asi
fué que quedaron sobrecogidos de espanto cuan do.en
medio de los etolios,y de los eleos, reconocieron, de
pronto las ensenas y las armas de » ]os romanos. Al pron-
to quiso el rey recoger sus. tropas, pero el combate ha-

bia comenzado ya entre los etolios y los tralos, pueblo
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ilirio. Viendo que los suyos se encontraban muy apre-
tados, cayé con su caballeria sobre una eohorte roma-
na; en la pelea recibié un venablo su caballo, que cayé
lanzando al rey por encima de la cabeza. Entonces ad-
quirié el combate furioso encarnizamiento; los romanos
se precipitaban sobre el rey, y los macedonios le eu-
brian con sus cuerpos. Filipo demostré su valor: veiase
obligado 4 pelear 4 pie en medio de jinetes, pero la lu-
chano era ya igual: veia caer en derredor suyo conside-
rable niimero de heridos y muertos; llevironle de alli,
hiciéronle montar en otro caballo y huyé. ;\qlliu mismo
dia fué 4 acampar 4 cinco millas de Elis. A la mahana

siguiente llevaba sus tropas contra el fuerte llamadeo
Pyrgos, donde sabia habianse reingiado tumultiioss
menfe 1 )S G 41 pe “:HU‘S con sus ’L‘]Jni]lll': li:ﬂ a l-f'.lll'd.[' ft!
pillaje. Aquella multitud confusa y desarmada se rindi6
al primer rumor de su llegada, y la toma de aquel fuer-
te compensg la deshonra de su derrota bajo las mura
llas de Elis. Cuatro mil hombres y veinte mil cabezas
de gz

t

anado eayeron en su poder, y se ocupaba en repar-
ir zif.mm ¥ los prisioneros 4 sus soldados cuando llego
un mensajero de Macedonia trayéndole la noticia de
que un tal E m]m habia corrompido al jefe y guarnicion
de la fortalez » "Lycnido, habiase apoderado de esta
plaza y de .tl-nl.uh pueblos de la Dassarecia y trataba
de mull: 2var 4 los dardanios. Desde este momento tuvo
que renunciar @ la guerra de Acaya, aunque dejé dos
mil quinientos- soldados de turlx clase de armas, bajo
las érdenes de Menipo y de I'u]lIJllﬁU para la defensa
de los aliados; en seguida partié de Dymas, cruzé la
Acaya, la Beocia y la ].11.:(=;1. ¥ en diez dias llegd 4 De-
metriada, en Thesalia.

Otras noticias recibié alli mucho més alarmantes: los
dardanios se habian extendido por la Mecedonia; dae-
fios de la Orestida, habian bajado ya i las llanuras de
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Argesto, ¥'aquellos barbaros solamente hablaban de la
muerte de Filipo. En la batalla que habia librado cerca
de Sieyona, para detener la devastacién de los roma-
nos, .‘-'-H ('ab?xilu le habia llevado tan wviolentamente
contra un 4arbol, que una rama saliente le rompié unode
los dos euernos del easco. Un etolio recogid (Mllvl fraz-
mento y lollevé a la Etolia al rey Scerdiledo, que e

1 [:,.. 1 adorno del casco real: esto fuélo que diﬁ

ren 'lI rumor tli' ]'1 111:3-‘1‘&: siu 1"‘11']1!1 _'n:mnl-"; este

ind, reunieé L"lll‘*l con \tr 1lo. I'J‘- acayos atacaron
los etolios ¥ 4 los eleos cerca de Mesena y quedaron

vencedores. Attalo y Sulpicio IIl‘-'!‘:‘Ii;ll'-‘JIl en 1--' na. !
rminar este afio, el cénsul T. Quincio Crispi
ri6 de su herida, secinunos, en Tarento, en Campania,

q]n otros, de 3spues de haber nombrado dictador 4 T.
_\I.mll.u Torcuato para presidir los juegos y los Lt-,;mi-
cios. Jamas se habia visto en ninguna guerra morir los
los eénsules sin combate memorable y dejar la repi-

en una especie de viudez. Manlio tomé por jefe de

los caballeros i 0. Servilio, que era entonces edil cu-
rul. El Senado en su primera sesién ordend al dietador
que celebrase dos grandes juegos que M. Emilio, pretor
urbano, habia hecho representar bajo el consulado de
C. Flaminio y de Cn. Servilio, y que habia votado por
cinco anos. I',_i dictador los celebrd ¥ reiterd el voto para
| lustro siguiente. Como los dos ejércitos consulares

se encontraban sin jefes tan cerca del enemigo, se aban-
donaron todos los asuntos, preocupando un ,-ul-.:_pae 184-
miento al Senado y al pueblo, el de nombrar consules
lo mas pronto posible y elegirles tales que su valor
pudiese ser garantia contra las astucias wle_ llos cartagi-
neses. «Toda aquella guerra, decian, no habia sido mis
que una serie de desastres debidos 4 la prec cipitacion y
sivo ardor de los generales, y este afio los dos edn-
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